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Declaration and Power of Attorney For Patent Application 
Erklarung Fur Patentanmeldungen Mit Vollmacht 

German Language Declaration 



AJs nachstehend 
Eides Stall: 



benannter Erfinder erktare ich hiernirt an 



As a below named inventor. I hereby declare that: 



dass metn Wohnsrtz. meine Postanscnritt. und met no Staats- 
anoehongkert den tm Nachstehenden nach memem Namen 
aufgefuhrten Angaben entsprechen. 

dasa ich. nach bestem Wtssen der urspningtiche. erste und 
aiteinige Erfinder (faDs nachstehend nur ein Name angege- 
ben ist) odor ein ursprungticher. erster und Mitertinder (falls 
nachstehend mehrere Namen aufgetuhrt sind) des Gegen- 
standes bin, fur den cKeser Antrag gestettt wird und far den 
ein Patent beantragt wird fur die Erftndung mil dem Tttel: 

MpHi7 inkrhP FlpktrnHp 



My residence, post office address and ataensfup are as stated 
below next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (H only one 
name is listed betow) or an original, first and joint inventor (if 
plural names are listed betow) of the subject matter which is 
claimed and tor which a patent is sought on the invention entitled 



Medi cal — E 1 ectrod e 



deren Beechreibung 
(rutreffendes ankreuzen) 

hter beigefugt ist. 
□ am . 



. unter der 



ArwnekJungsaenennurnmer 
atngereichl wurde und am 



abgeandert wurde (falls tatsachlich abgeandert). 

Ich bestatige hiermrt, dass ich den Inhalt der obigen Paten- 
tanmettung einschieasach der Anspruche durchgesehen und 
verstanden habe. die eventuett durch einen Zusatzantrag wie 
oben erwahnt abgeandert wurde. 



the specification of which, 
(check one) 
QQ is attached hereto. 
□ was filed on . 



Application Serial No. ®/ 
and was amended on 



I hereby state that I have reviewed and understand the con- 
tents of the above identified specification, tncludrig the claims, 
as amended by any amendment referred to above. 



Ich erfcenne meine Pfticht zur CWeribanjng irgendweteher In- 
fomiallonen. die fur die Prufung der vortiegenden Anrneldung 
in Einklang mit Absatt 37, Bundesgesetzbuch. Paragraph 
1 56(a) von Wichtigkeit sind. an. 



I acknowledge the duty to disclose information which is ma- 
terial to the examination of this application in accordance with 
Title 37. Code of Federal Regulations. §1 56(a). 



Ich beanspruche hiermrt austandische Priomfltsvorteile ge- 
masa Abschnstf 35 der Zivitprozessordnung der Vereinigten 
Staaten. Paragraph 1 19 after unten angegebenen Ausland- 
sanmetdungen fur ein Patent odor erne Erfindersurkunde. 
und habe auch alle Auslandsanmeldungen fur ein Patent Oder 
erne Erfindersurkunde nachstehend gekennzeichnet. die ein 
Anmeldedatum haben. das vor dem Anmetdedatum der An- 
rneldung liegt. fur die Prioritat beansprucht wird. 



I hereby claim foreign priority benefits under Title 35. United 
States Code. §1 19 of any foreign appi*cabon<s) for patent or 
inventor's certificate listed below and have also identified 
below any foreign application tor patent or inventor's certifi- 
cate having a tiling date before that of the application on 
which priority is claimed: 
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Form PTO-FB-240 (Ml) 



Om»U.S. DEPARTMENT Of COMMERCE 



(Declaration and Power of Attorney-German Language [1-15]— page 1 of 



German Language Declaration 



Prior foreign applications 
Prioritat beansprucht 



A 769/99 Austria 29 April 1999 



(Number) 
(Nummer) 



(Country) 
(Land) 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereicrtl) 



Priority Claimed 
£es S 



(Number) 
(Nummer) 



(Country) 
(Land) 



(Day/MonttVYear Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereicht) 



(Number) 
(Nummer) 



(Country) 
(Land) 



(Day/MontrVYear Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingereichi) 



Q 

Nein 

y 



Ich beanspruche hiermit gemass Absatz 35 dor Zrvilprozess- 
ordnung der Vereinigten Staaten. Paragraph 1 20. den Vorzug 
aller unten aufgefuhrten Anmeldungen und lans der Gegerv 
stand aus jedem Anspruch dieser Anmetdung nicht in einer 
fruheren amerikanischen Patentanmeldung laut dem ersten 
Paragraphen des AbsaUes 35 der Zivilprozessordnung der 
Vereirngten Staaten. Paragraph 112 otfenbart ist. erkenne 
ich gemass Absatz 37. Bondesgesetzbuch. Paragraph 1.56(a) 
meine Pflicht zur Offenbarung von Informaticnen an. die zwi- 
schen dem Anmeldedatum der fruheren Anmeldung und dem 
nalionaten oder PCT internationafen Anmeldedatum dieser 
Anmeldung bekannt geworden sind. 



(Application Serial No.) 
(AnmeWesartennummer) 



(Application Serial No.) 



(Filing Date) 
(Anmeldedatum) 



(Fifing Oate) 
(Anmeldedatum) 



Ich erkiare hiermit. dass alle yon mir in der voriiegenden 
Erktarung gemachten Angaben nach meinem besten Wissen 
und Gewtssen der vojlen Wahrheit entsprechen. und dass 
ich diese eidesstattliche Erklarung in Kenntnis dessen ab- 
gebe. dass wissentltah und vorsatziich falsche Angaben ge- 
mass Paragraph 1001, Absatz 18 der Zivilprozessordnung 
der Vereinigten Staaten von Amerika mil GekJstrafe belegt 
und oder Gefangnis bestraft werden koennen. und dass de~ 
rartig wissenttich und vorsatziich falsche Angaben die Guf- 
tigkeit der voriiegenden Patentanmeldung oder eines daraui 
erteiften Patentes gefahrden konnen. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United States Code. 
§120 o! any United States apptication(s) listed below and. 
insofar as the subject matter of each, of the .claims, of this 
application is not disclosed in (he prior United States appli- 
cation in the manner provided by the first paragraph of Title 
35. United States Code. §112. I acknowledge the duty to 
disclose material information as defined in Title 37. Code of 
Federal Regulations. §1 56(a) which occurred between the 
filing date of me prior application and the national or PCT 
international filing date of this application: 



(Status) 
(patentiert. anhangig. 
aufgegeben) 



(Status) 
(patented, pendtng, 
abandoned) 



(Status) 
(patentiert. anhangig. 
aufgegeben) 



(Status) 
(patented, pending, 
abandoned) 



I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements made on infor- 
mation and belief are believed, to be true; and further that 
these statements were made with the knowledge that willful 
false statements and the like so made are punishable by fine 
or imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 of 
the United States Code and that such willful false statements 
may jeopardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. . 
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Form PTO-FB-240 (8-83) 



Patent and Trademark Office-US DEPARTMENT OF COMMERCE 



(Declaration and Power of Attorney— German Language [1-15]— page 2 of 3) 



German Language Declaration 



VERTRETUNGSVOLLMACHT: Alt benannter Erfinder 
beaurtraoe ich Nermlt den nachstehend benannten Paterv 
ten*aJI (Oder cfte nauhstohend benanrttan Pat6<Ttanw&!*e) und/ 
Oder Patent- Agarrten mit der Vertcrtgung der vortiegenden 
PatertanmeWung sowta mit der Abwicktung alter damtt vac- 
bundenen Geschafte vor dem Patant-und Warenieichenamt: 
('Name urn/ Registrationsnummer anfuhren) 

Anthony M. Lorusso 25,059 

George A, Loud 25,814 

Barbara A. Barakat 32,190 

Arthur A. Smith, Jr. 24,178 

Anne I. Craig 32,976 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor. I hereby 
appoint me toOowIng attorney^) and/or agent(a) to prosecute 
this application and transact ail business in the Patent and 
Trademark Office connected therewith. (Sal name and reg- 
istration number) 



Thomas M. Saunders 29,585 
Scott R. Foster 20,570 



Tetefort&mprfiche bttte richten an: 
(Name und T&etonnummer) 

Anthony M. Lorusso 



Lorusso & Loud 



Direct Telephone Caib to: (name and telephone number) 

(617) 227-0700 



Postanschrifl: 

Anthony Lorusso 
Lorusso & Loud 



Send Correspondence to: 

440 Commercial Street 
Boston, MA 02109 



Voter Nam* das etntfoan Oder ursprunnticnen Erflnders: 

Burrhus LANG 


FuO name of sole or first inventor ' 

Burrhus LANG 


-•rcnr. v «*/?*.«« 


Inventor's signature Data 

>J_^ ! u — — ■ 


Trmsbruck, (Isterreich 


iTrfnsbruck, Austria 


St*«tse»shortglu* . 

0 sterrei ch 


Citaenshlp 

Austri a 


Toetnestrasse 17/9 


Post Office Address . 

Goethestrasse 17/9 


A-6020 Innsbruck/Osterreicf 


A-6020 : Innsbruck/Aus.tri a 


Vottar Name das zwettcn Mftwflnders <faSU lutmfferuJ) 

^rni lie 1 A N ft 


^^.J^ G . — 55 " 






Wohnsftz H XI 

Innsbruck . - D^tpr^ti rh 


Reatdence «... 

Tnnshrhrk , Austria — , , : • 


Siaalsar^ahOriokaa 

Osterreich 


Ctttoenship 

Austri a — + 


Poatanachrtli 

Goet hestr asse 17/2 


Post Offioe Address . 

Gnpt.hpstrassp 17/2 . 


A-6 02 0 Innsbruck/Ost-erreicf 


A-6020 Tnnsh-rijr.k/AiJStria 



(Bine entsprachande tnkxmationan und Unterschriften im 
FaUa von dhtten und waiteren Mitartindem angeban). 



(Supply similar information and signature for third and sub- 
sequent joint inventors.) 
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Form PTO-FB-240 (MS) 



Patent and Trademark Offlea-U.S. DEPARTMENT OF COMMERCE 
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